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,Pro mnoho lidi je Zivot na Zemi bfemenem, dobra
kniha je v§ak drahocennou mizou mistrovského ducha,
ktery je chranén a uchovavan jako poklad pro potieby
budouciho Zivota, jenz nasleduje po tom pozemském."

John Milton, Areopagitica (1644)
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Nt BEZPECNO

UvVOD

V tomto archivu najdete vice duvérnych vléddnich
zdznaml, neZ které byly dosud zverejnény. Tykaji
se dnes jiZ neblaze proslulého ,Projektu Mag”
(KV 1/1567-1 & 3), ktery na konci druhé svétové
valky ridila skupinka idealistickych, avdak kon-
troverznich védcu, jez pusobila v tajné vyzkumné
jednotce ministerstva védlky v Porton Down v Sa-

lisbury.

Cile a postupy Projektu Mag pod vedenim profesor-
ky Diany Kellyové (KV 3/1567-1) jsou stdle obe-
st¥eny tajemstvim, jelikoZ mnoho dokumentu sou-
visejicich s p¥ipadem bylo od té doby zniceno.
Avéak dle zaznamu se profesorka Kellyova nechala
slys$et, Ze cilem projektu bylo jednodusge ,Jjednou

provzdy ukoncit lidsky konflikt”.

Tyto nové zverejnéné slozky pres vSechny pochyb-
nosti prinadeji dakaz toho, o ¢em se do nedavné

doby pouze girily zvésti - Ze déti, =z nichz



nékterym bylo pouze osm let, figurovaly v téchto
velmi kontroverznich experimentech jako pokusni
krdlici. A navzdory véem oficidlné vydanym zpra-
vam, které to opakované popiraly, tyto dokumen-
ty ukazuji, Ze Projekt Mag byl prvnim i1 posled-
nim pfipadem, kdy se britskd vlada pokusila

vyuzit magii.

A ne tak ledajakou magii. Tu nejmocnéjsi magii,

jakd existuje..



KAPITOLA PRVNI

Larry jde do knihovny

Toto je pfibéh ctvefice déti jménem Simon, Patricie, Evelyn
a Larry. Kdyz skoncila valka, jejich rodice je poslali pry¢ z Lon-
dyna, protoZe jejich domov znicilo bombardovani a museli si
najit novy.

,Ale neboijte se,” fekl jim jejich otec, ktery ve valce prokazal
velkou statecnost, za coz dostal pas medaili dlouhy jako vase
paze, ,ted uz zijeme v miru. Pro nas vSechny je to novy zacatek,
uvidite. Pro cely svét.”

k prasknuti, a méaval a méval, jako kdyby jeho klobouk byl vitéz-
na vlajka, dokud vagony nevjely do zatacky a on se neztratil dé-
tem z dohledu. Vlak si to rachotil aZ do nadraZi v Salisbury ve
Wiltshire, pobliZ Stonehenge. Pravé zde se déti potkaly se Zenou
s velmi vzpfimenym drZenim téla a milym tsmévem, ktera jim
pomohla se zavazadly. Déti se vydrapaly na zadni sedadlo jejiho

automobilu. Byl to Armstrong Siddeley Lancaster a vypadal jako



néco mezi Rolls Roycem a tankem. KdyZ se Larry rozplacl na vi-
noveé Cervenou kozenou sedacku, vyvalil oci, protoze mu bylo je-
nom osm a predtim nikdy Armstrong Siddeley Lancaster nevidél.

»Je sluzebni,”“ fekla ta Zena, kdyz zavirala dvefe. ,Pfestan
tak civét, vypadas jako Zaba.”

,Kouknéte!“ za3eptala Evelyn (bylo ji deset.) ,Unikovy ot-
vor ve stropé.”

,Vlastné se tomu fika $ibr,” fekl Simon, protoZe mu uz bylo
¢trnact a permanentné zil ve svété vzruSujicich novinek, kte-
rym jeho mladsi sourozenci jesté ani nemohli rozumét.

»,Na Cem to vlastné pracujete, pani profesorko?” zeptala se
Patricie, zatimco si popostrkavala bryle vyS na nos, aby mohla
obdivovat fadu pfistroji na palubni desce. Jako starsi sestra se
ve tfinacti citila na to, aby mohla vést rozhovory s dospélymi.

,Promin, neslySim té!“ fekla profesorka Diana Kellyova,
kdyz nastartovala motor, ktery byl velmi hlasity. Pak je odvez-
la ze Salisbury. Ridila tak rychle, Ze se vSichni museli drZet se-
dadel, aby z nich nesklouzli. Auto se fitilo planinou, minulo
Stonehenge, které osameéle vrhalo stin v odpolednim cerven-
covém slunci, a potom chladivym pfitmim bukového lesa.

Pak profesorka nahle sjela ze silnice takovou rychlosti, ze
Larryho medvidek spadl chlapci z klina stfemhlav na podla-
hu. Armstrong Siddeley Lancaster buracel Stérkovou cestou,
kterou lemovaly z kazdé strany fady lip. Potom se na horizon-
tu objevil okouzlujici dim

Bylo to panské sidlo, jakych bylo v této ¢asti svéta mnoho.
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Détem pfipadalo velmi staré a okdzalé. Kamenné zdi barvy
medu zhnuly v odpolednim slunci, po bo¢ni sténé se vinuly
Slahouny popinavé rtiZe. Kroutily se pfed okny, ktera se topila
ve slune¢nim svétle, takZe déti viibec nevidély dovnitf. Spis se
zdalo, jako kdyby se dam dival na né.

,Vitejte v Barfield Hall,“ fekla profesorka Kellyova a obratné
zabrzdila, nacez se ozvalo uspokojivé zasyCeni. ,Je to velmi
staré sidlo, dokonce starsi nez ja. I to je soucast moiji prace.”

Déti se na sebe zasklebily. Nevédély, jakou praci profesorka
de€la. Védély jen, Ze zde zastanou celé 1éto, zatimco jejich matka
bude v Londyné hledat novy domov. Profesorka byla kamarad-
kou matciny matky, tfebaze skutecna povaha jejich vztahu byla
zahalena tajemstvim.

»Nase hospodyné¢, pani Martinovd, vam do pfijimaciho sa-
lonku pfinese ve Ctyfi hodiny caj,“ zavolala profesorka, kdyz
mizela otevienymi vchodovymi dvefmi. , Klidné si to tu pro-
zkoumejte, jen do nejhortejsiho patra je vstup zakazan. Neni...”

Jeji nasledujici slova se ztratila, kdyZ se profesorka rozplynu-
la v potemnélé chodbé a vytratila se jim z dohledu.

VSichni chvili sedéli v rozehfatém auté, poslouchali tikani
motoru a bzuceni vcel nad dvéma levandulovymi kefi, které
staly jako strdZ po stranach obloukového hlavniho vchodu.
Pak Simon zvedl z podlahy Larryho medvidka, vyskocil z auta
a pelasil po Stérku k zahradé.

,Kdo mé chytne jako posledni, je backora! Zadné zikeiné

maneévry, jinak je s medvédem amen!”
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Pak se vSichni honili a smali, zavazadla a kabéty zustaly
zcela zapomenuty. Pobihali po terasach s popraskanymi ka-
mennymi dlazdicemi a prolézali bludistém z Zivych plotti. Né-
kde mezi Sikmo rostoucim dubem a zatuchlym jezirkem pl-
nym much Larry svého medvidka zachranil ze Simonovych
spara a pochodem si to s nim namifil do domu, zatimco svou
hracku sviral jako vale¢nou trofej.

Uvnitf domu byl chladek a vzduchem se nesl pach vceliho
vosku a kaZe. Déti zlehka naSlapovaly na bytelné koberce
a s udivem si prohliZely olejomalby pfes celé stény, jeZ zobra-
zovaly lodni bitvy bésnici na divokych motskych vodach, i
lovecké psy lapajici po dechu nad mrtvolkami svych kofisti,
coz vétsinou byli zajici a bazanti.

Evelyn svrastila oblicej. ,,AZ vyrostu, tak rozhodné budu ve-
getarianka,” fekla.

,Heleme se na ni,” poSkleboval se Simon. ,Taky budes nosit
sanddly a bydlet na lodi?“

,Prosté si ho nevsimej, Evie,” fekla Patricie a prastila svého star-
Siho bratra do ramene. ,Zase se chova jako protiva, jako obvykle.”
Pak Simona popadla za loket a odtahla ho stranou, kde mu cosi
zasycela do ucha, zatimco v tésném zastupu kraceli chodbou.

Evie se otfasala odporem. Civéla na zakrvacend zvifata tak
intenzivné, az méla pocit, Ze citi jejich pach. Pak uz se na ten
obrazek nechtéla dal koukat, zvlasté ne na tu krev. UZ nikdy,
pomyslela si. VSichni uz vidéli tolik krve, Ze jim to rozhodné

vystaci na dlouho dopfedu. Citila, jak se do jeji mysli vkrada
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temnota nesouci s sebou vzpominku, jeZ nechtéla odejit; noc¢-
ni miru, jiZ nikdy nebyla schopna setfast.

Toho dne na Maguire Street — proudy vody linouci se z ha-
dic, viestici sirény — néjaka osoba, snad ucitel nebo hasic, tim
si neni jistd, ji pfehazuje kolem ramen deku a tam, uprostied
silnice pfimo pfed ni... Bylo néco, co by uprostied cesty nikdy
byt nemélo, a ani kdekoliv jinde.

Néco, co uz nikdy nechtéla znovu vidét.

»No tak, Eviel” zavolal na ni povzbudivé Simon z otevie-
nych dvefi vedoucich do dalsi mistnosti. ,Pojd se podivat, co
jsme nasli.”

»Myslime si, Ze je to pfijimaci salonek,“ dodala Patricie.
Rozvalovala se na pohovce zptsobem, ktery by jeji maminka
nejspis oznacila jako ,velmi francouzsky”.

Byla to podlouhld mistnost plnd zrcadel a obraza, které se
velmi liSily od téch na chodbé. Nebyly na nich zadné lod¢ ani
uslintani psi, jen spousta nadhernych barev v mnoha rtznych
tvarech. Na jednom z nich byly pouze Sestithelniky, ¢tverce
a kruznice v kfiklavych odstinech modré a zatfivé zluté. Na
nich byly pestrobarevné cakance. Evie viibec netusila, co maiji
znazornovat, ale zafivé a vesel€ barvy se ji urcité libily vice nez
zkrvavena zvifata na chodbé.

Simon $touchal do vysoké sochy z drétd, kterd stdla na pod-
stavci. Vypada to spis jako radiovy vysila¢ nez uméleckeé dilo,
pomyslel si. , Tohle je néco pro tebe, vid, Evie? Vsadil bych se,

Ze autor byl vegetaridn.”
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Patricie stfelila po Simonovi jeden ze svych pohledt, kon-
krétné ten, po kterém se Cervenal studem. Bylo mu to k vzte-
ku, ale opravdu se zacervenal. ,Tak ¢i tak, nemam valné ming-
ni o zdejSim personalu.” Pohlédl na hodinky. ,Je téméf Ctvrt
na pét. Kde asi ten c¢aj vézi?“

Jeho sestra se vsedé€ napfimila pfesné takovym zptlisobem,
jak to lidé dé€laji, kdyZ si ndhle vzpomenou na néco dutleZité-
ho. ,To neni to jediné, co vézi buhvikde. Vzpomina si nékdo,
kam jsme zalozili Larryho?*“

Simon jen méavl rukou. ,Asi jesté porad piknikuje se svym
medvidkem.” Sebral jeden z haldy casopistt na hedvdbném
nizkém divanu. Casopis nebyl nijak barevny, obalku mél mod-
rou jako Skolni seSit a nebyl na ném Zadny obrazek, jen sezna-
my jmen na predni strané. Ukazalo se, Ze vSechna ta jména
patfi profesorim nebo doktortm, ktefi se zabyvali rGznymi
veédnimi obory. Simon prolistoval par stranek hustého textu se
spoustou rovnic a ndkrest a pak ¢asopis odhodil. Na obrazcich
uvnitf byla lebka a mozek se spoustou Sipek.

»Moc chytré Cteni... Bohuzel tak chytré, az to leze na mo-
zek.” Vymeénil casopis za balicek karet, ktery také leZel na di-
vanu. ,Hele, vy dva. KdyZ uZ nemame caj, tak si asponn ma-
Zeme zahrat Zoliky.”

A zacal karty michat.

Larry nepiknikoval v zahradé. Stal uprostfed Sirokého scho-

disté z dubového dieva a v tizasu hledél na vitraZové okno,
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které propoustélo barevné svétlo na néj a jeho medvidka
Sivacka.

»10 je ale krasa, vid, Sivacku?“

Sivacek s Larryho pomoci kyvl hlavickou.

Pak Larry pokracoval po schodisti nahoru. Sivacka tahl po
schodech za sebou. Bylo tu jeSté vic maleb a véci, i lampy se
stinitky na stolcich se zakfivenymi nozkami. Stejné je to vsech-
no spis nezajimavé, pomyslel si. VétSina dvefi byla zamcena
nebo za nimi nebylo nic kromé posteli s ¢istounkymi, nazeh-
lenymi prostéradly, ktera vonéla po levanduli.

KdyZ byli jeSté v Londyné, prozkoumal tolik dom, Ze je
pfestal pocitat. Byly mezi nimi domy bez dvefi nebo dokon-
ce bez stfech. Sice se to nesmeélo, ale hral si s kamarady
i v cihlovych ruinédch strZzenych fadovych domku. Na tako-
vych mistech nachdzel mnoho uZite¢nych véci: mice, dale-
kohledy, zdlozni plynové masky a samoziejmé i samotného
medvidka Sivacka.

Prach z vybombardované ulice medvidka celého pokryl Sedou
vrstvou. A tfebaze se ho Larryho maminka snaZila vydrhnout,
zlistaval porad stejné Sedy. Larry si byl védom toho, Ze musel pa-
tfit nékomu jinému, ale vSem slibil, Ze na Sivacka bude davat po-
zor, dokud se jeho majitel nevrati. PfestoZe na ného Evie jecela,
ze je zIy a jak jen mohl, jak si mohl myslet, Ze vi, co se stalo s jeho
majitelem, mél medvidka ode dne, co ho nasel, stale u sebe.

Ted oteviel masivni dvefe vedouci do dalsi tiché mistnosti,

ve které byl pouze pozlaceny toaletni stolek se zrcadlem, jez

15



mu oplacelo jeho pohled. Povzdechl si. Od té doby, co Spojen-
ci vyhrali valku v Evropé, dospéli vedli feci jen o tom, jak
bude vse dobré, az se véci vrati normalniho stavu. Pokud ale
normalni stav mél znamenat tiché domy plné nabytku, misto
téch rozpadlych a plnych pokladdq, tak si nebyl jisty, v ¢em to
meélo byt dobré.

Uz prestal pocitat, do kolikatého patra doSel. Zastavil se
pfed poslednim schodiStém, které bylo o mnoho uzsi neZ ta
predchozi. Bylo holé a vratké jako Zebrik u patrové postele. Ta
stara dama, ktera ho pfirovnala k Zabé¢, také fikala néco o hos-
podyni a Caji. Zacalo mu krucet v bfise. Co dalSiho jesté fekla?

»Sivacku, myslis, Ze na mé ostatni zavolaji, jestli bude k caji
kolac?

Sivacek se na néj lhostejné podival. Nebylo to tak tplné
ano, ale ani to nebylo ne.

Zacali stoupat po schodech do nejvyssiho patra domu.

Byla tam kratka chodba, uzsi nez v pfedchozich patrech,
ktera se mackala pod stfechou. Nebyl tam Zadny drahy kobe-
rec, ale prosty car n€jakého koberecku, ktery jen stézi zakryval
zvétralé dfevo. PfestoZe bylo letni odpoledne, v chodbé bylo
velmi chladno a slunec¢ni svétlo, které prosakovalo pres zaSpi-
nénd okna na jejim konci, se zddlo byt mirnéjsi a slabsi nez
venku na zahradé.

Larry udé€lal jeden krok. Prkenna podlaha zaskiipé€la tak vy-
Citavé, Ze se malem vratil zpét na schody.

Sivacek se v jeho sevieni lehce zatfasl.
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Udélal n€kolik dalsich kroki. Tohle patro vypadalo, Ze bude
nejnudnéjsi ze vSech. Nebyly tam ani zadné dvefe, jen né€jaky
odlupuijici se hnédy papir. A par much, které bezcilné bzucely
v okné.

Povzdechl si.

Pak se za nim ozval néjaky zvuk. Bylo to zasvisténi, jaké by
udélal vétrak nebo vrtule. Citil pohyb vzduchu, zménu tlaku
na své holé kazi. Otocil se, ale nikdo tam nebyl.

Sivacek se na néj jako obvykle konejsivé usmival.

Ale jakmile se otocil, stala se ta nejpodivnéjsi véc.

Piece jenom tam byly dvefe. Ale pfisahal by, Ze predtim
tam zadné nebyly. Jak si jich mohl nevSimnout? Mozna ho
oslepilo slunecni svétlo plné rotujicich virt prachu. At to bylo
jakkoli, rozhodné tam byly dvefe, asi v ptlce chodby.

Byly vyfezané z masivniho dfeva a vypadaly state.

Prsty piejel po jejich povrchu, ktery byl rozdéleny do vyry-
tych tabulek. Larry nikdy nic tak krasného nevidél. Po okra-
jich byly girlandy a trumpety, vénce z listi, svitky ovazané
stuhami, sloupy a geometrické vzory. Uprostied kazdé tabulky
byly postavy nebo vyjevy. Dievo bylo tak tmavé — témér cer-
né — a tak staré, ze bylo tézké vidét vSe. Byl tam velmi staro-
davneé vyhliZejici muZz s dlouhym plnovousem, ktery stal nej-
spiS v lese. Néjaci mniSi se sklanéli nad iluminovanymi
rukopisy s velkymi husimi brky v rukou. Byla tam také posta-
va, ktera se divala na sv(j obraz v zrcadle. A obrovska koza,

ktera kracela po dvou nohach.
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Dvefe vypadaly bezesporu velmi zajimavé, a tak Larry vzal
za kliku.

K jeho GZasu se oteviely.

Vkrocil do mistnosti.

Dvefe se za nim zlehka zavfely, ale Larry si toho ani ne-
vsiml. Jestlize v Armstrong Siddeley Lancasteru vypadal jako
civéjici zaba, kdo vi, jakou pfiSeru s vytfestényma ocima pfi-
pominal ted. Nemohl pfestat zirat na mosazné lustry s hofici-
mi svicemi, které visely nad jeho hlavou. Tézko fict, k jakému
Ucelu tato mistnost slouZila, protoze svétlo z lustrt bylo velmi
prudké a oslnivé, ale zdalo se, Ze nad nimi je kupolovity strop
a ochoz se tfpytivymi diamantovymi okny. Pod nohama mél
podlahu z dievénych prken, stejné tmavych a starych jako
dvefte. Pak si povSiml, co se rozprostiralo pfed nim i vSude ko-
lem néj: fady tzkych polic, které se rozbihaly donekonecna
a které byly napéchované vSemoznymi knihami.

A uz presné védél, co to bylo za mistnost.

Knihovna.
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KAPITOLA DRUHA

Zemeé Prectikii

Larrymu bylo zdhadou, jak se profesorce Kellyové podaftilo na-
cpat tak velkou mistnost do podkrovi. Na druhou stranu, fikal
si, byla to pfece profesorka, takze bylo jasné, Ze musela umét
spoustu véci, které on by nezvladl. Ve vSech knihovnach, jez
dosud navstivil, byli vZdy knihovnici, kterych jste se museli
zeptat, kde je ktera kniZka uloZend. Do kniZek, které jste si ptj-
Covali, vam pak dali razitko. Takovi knihovnici vétSinou sedé-
li za vysokym stolem a na nose méli bryle. Obcas zrovna na
nécem pracovali ve vedlejsi mistnosti a museli jste zazvonit,
aby se vam vénovali. Ale v této knihovné nebyl Zadny sttl,
zadny knihovnik nebo knihovnice a zadny zvonek.

Byly zde pouze tfi fady polic a nad kazdou z nich visel n¢-
jaky napis. Jak uz bylo zminéno, tato knihovna se liSila od
téch v Londyné, kde nad policemi visely napisy jako ,Zeme-
pis“, ,Hudba” nebo ,Dé&jepis”. Tfi napisy, které visely v této

knihovné, byly ¢tendfi mnohem méné napomocné:
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1. PRECTICI
2. NECTICI
3. NIKDYNECTICI

Medvidek Sivacek vypadal zmatené.

,Neboj se, Sivacku,” fekl Larry. ,Nezapomen, Ze je to
knihovna.” Na okamzik se zamyslel, nacez se rozhod]l, Ze jako
prvni prozkouma oddil ,Pfectici“. UvaZoval, jaky je to slovni
druh. Ani u druhého napisu ,Nectici“ si nevédél rady. Posled-
ni, ,Nikdynectici, mu znél jako varovani. Nakonec se vydal
na prohlidku polic oznacenych ,Pfectici“ a mysl mu zacala
ptekypovat zvédavosti.

Nasel tam mnoho pfibéh, které uz Cetl — Boj o ostrov, Zabd-
kova dobrodruZstvi, Me¢ v kameni... Cim vice knih minul, tim
chytfejsi si pfipadal. Nepocital je, ale kdyby ano, urcité by uz
jich bylo pfes stovku. Zddlo se, Ze je vSechny znal. Pokud $lo
o jeho vlastni ¢teni, pfipadal si ted Larry o néco lépe. Ucitelé
ho casto napominali, Ze by mél ¢ist vic. Ale pfestoZe opravdu
necetl tolik, kolik by mél (mnohem radéji se vydaval na sva
vlastni dobrodruzstvi), tak se zdalo, Ze pfibéht zna mnoho.

Konecné zahlédl knizku, kterou by si rad piecetl. Byla skoro
z poloviny tak velka jako on, vazana v kiiZi se zlatou raZbou.
Vypadala tak skvostné a masivné, az Larry zapochyboval, jest-

li ji vlibec smi vyndat z police. A pak si znovu piecetl nazev.
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ZLATA POKLADNICE POHADEK

Larry si byl jisty, Ze tuto knihu ¢ist smi. Pohadky sm¢l ¢ist kaz-
dy. Stoupl si na Spicky, natahl paze a uchopil hibet knihy.

Posadil se na podlahu, zady se opfel o police a knihu ote-
viel.

Ale dal neZ za prvni pohadku se nikdy nedostal.

Dtivodem bylo, Ze jakmile obratil list, ucitil néco velmi stu-
deného a ostrého na zapésti, pfimo na Zile.

A do ucha mu zasycel néjaky hlas: ,UZ ani pohyb, mily Cte-
nafi, jinak je to posledni kniha, které ses v Zivoté dotkl.”

Larry ztuhl a odvaZzil se pohlédnout dola. Spatfil majitele
hlasu - byl to malinky muZzik, o nic vétsi nez jeho vlastni pa-
lec. Jednou rukou visel na vazbé knihy a v druhé sviral me¢,
jehoZ ostfi se zaryvalo do chlapcova zapésti.

Larry nevédél, co si pocit, a tak knihu pustil.

Muzik s pfidusenym vykfikem zmizel.

Avsak témér okamzité se zjevil znova, tentokrat u chlapco-
va krku.

Vznasel se ve vzduchu a sviij mec tiskl na Larryho kr¢ni tep-
nu. Larry vidél, Ze sedi na motylovi, ktery byl zbarveny jako
tygr a ktery tfepotal kiidly piimo pred chlapcovou bradou.

»Myslim to vazné, ¢tenafil” zavrcel zufivé muzik.

Larry zaSilhal dola, takZe si mohl muZika lépe prohléd-
nout. M¢él bledy oblicej, bystré oc¢i a pevné semknuté rty.

Na hlavé mél klobouk, ktery vypadal jako ¢epicka Zaludu,
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z niZ na kazdou stranu trcely zelené dubové listy. AvSak nej-
zvlastnéjsi byla jeho koSile, protoze byla utkand z pavouciho
vlakna. Nohy, kterymi objimal hibet tygiiho motyla, mél
odéné do spiral jablecnych slupek a chodidla mél obuta
v téch snad nejmrniavéjSich a nejchlupatéjSich holinkach
s ostruhami, jaké svét kdy vidél. VSe na ném bylo nezvyklé,
az na to, ze vypadal do puntiku stejné jako obrazek v jedné
kniZce, kterou Larry kdysi Cetl.

»Vypadas jako rytif Palecek,” fekl mu.

,10 nejspis proto, Ze jsem rytif Palecek,” odsekl malicky ry-
tif, zasunul mec zpét do pochvy a poté smekl svij Zaludovy
klobouk. ,Nejmensi vili rytif na svété, k tvym sluzbam. Ale
otazkou je, kdo jsi ty, ¢tenafi?“

,Larry Hastings,” fekl Larry. , A toto je Sivacek.”

Palecek na néj nechapavé hledél.

»Nemohli jsme z néj dostat prach po bombardovani,” dodal
Larry. , KdyZ patfiS mezi vily, pro¢ nemas kiidla?“

,K ¢emu by mi byla, kdyZ mam Jeji Vysost?“ Motylek se
vztycCil na zadni jako konik a s PaleCkem na zadech zaplachtil
Larrymu pfed ocima. , To jméno ji pravem patfi. Je to kralovna
svého druhu. Neni tizasna?“

»Ano, to je“ fekl Larry a zamrkal, kdyZ ho motyli ddma
ometla kiidly. Poté ji PaleCek uvolnil opraté. UZ se neusmival.

»A ted uz pojd! Ty mas piibéhy cist, ne se v nich objevovat.
Pokud je ti Zivot mily, tak mé ihned nasleduj.”

,Do této knihovny se nesmi?“
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Vili rytif neodpovédél. V tu chvili ucitil Larry na tvari
lehky letni vanek. KdyZ zjistil, Ze se nachazi u kofent obrov-
ského dubu stojiciho uprostied pole, cukl sebou ulekem. Po-
padl knihu, zatfasl s ni a zalistoval strankami. Pak se zacal
rozhliZet kolem sebe a hledal dvefe knihovny, nebo alesporn
polici, ¢i lustr.

»,1y opravdu nemas ponéti, k cemu jsou knihy, vid?“ fekl
Palecek, ktery se jiz také nervozné rozhlizel okolo, tfebaze Siré
pole bylo zcela prazdné a po vSech stranach obehnané stromy.
,led Splhej, mily Ctenafi Larry. Jinak nebudeme v bezpeci.”

Larry ziral na kmen a na rozpinajici se vétve, které jim nad
hlavami tvofily listnatou kupoli. Pfestoze zaklan€l hlavu, jak
jen to $Slo, na vrchol nedohlédl.

,Pojd, pojd! Nasleduj mé!“ naléhal Palecek.

Vili rytif na svém motylu vyletél do vysky, az se vznasel
u jedné velmi vrascité vétve. Larry pfemital, jak stard asi maze
byt. Stars$i nez vsichni kradlové a kralovny Anglie, odhadoval.
TéZkou knihu pohadek poloZil do travy, Sivacka si nacpal pod
kosili, takze mu zpod limecku vykukovala jen jeho medvédi
hlava, a drapal se vzhlru po kmeni, jak nejlépe umél.

»1y se nedivas, Ctenafil“ zavolal na néj shora Palecek.

Horkem zchvaceny Larry se zastavil, aby si strom lépe pro-
hlédl. K svému uZasu zjistil, Ze ta vétev nebyla jen vrascita.
Byly v ni vyfezané miniaturni stupinky a chyty a kazdy
z nich byl ozdobeny stejnym Zaludem, jaky nosil Palec¢ek na

hlavé. Larry po nich zacal Splhat, diky ¢emuz postupoval
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mnohem rychleji. Vedly ho po spirale, ktera se vinula okolo
kmene stromu.
,KdyZ uZ nic jiného,” zvolal hlas z vétve nad nim, ,tak ti as-

pon zchladne caj.”

O pouhych pét minut pozdéji uz Larrymu désivy vystup po
stromé pfipadal jako davna minulost. Sedél v kiesle uplete-
ném z vrbového a jasanového prouti. Pro osmiletého chlapce
bylo trochu malé, ale sedét se na ném dalo. Medvidek Sivacek
si spokojené hovél ve velké Cepicce Zaludu.

Byli vdomé v koruné stromu. Podlaha byla z hrubych foSen
a stény tvoftily vétve dubu, které byly k sobé stazené rakosem.

Jeji Vysost se pohodIné usadila na vétvicce a usrkavala med
z vicka od plechové lahve. Sam rytif mél ted plno préce s vare-
nim néjaké smési na malinké plotné z domu pro panenky.

»Je libo Sipkovou Stavu? Nebo bys radé€ji néco trochu silnéj-
$iho? Koneckoncd, je uz po poledni. V chladici skfini je moz-
na jesté néjaké pampelisSkové vino...”

,Sipkova §tdva mi staci. Dékuji, ehm, pane Palecku,” zasipal
Larry a pfemital, kam mu asi odeSel hlas. Malicky domek na
stromé byl plny roztodivnych véci — na véSaku na kabaty se
pohupoval sametovy cylindr a fady bot byly naskladané na
sobé. Vysoké boty, pantofle, tane¢ni boty - bylo jich nespocet
a vSechny byly usity z nezvyklych materiala. Tanec¢ni boty se
tipytily, jako kdyby byly vyrobené z rybich Supin.

»Ale no tak, drahy pfiteli, fikej mi jednodusSe Palecku,”
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odvétil rytif, kdyz vtiskl Larrymu do ruky naprstek jemné, ale
vyborné Sipkové Stavy. ,VSichni mi tak fikaji.”

PalecCek se usmal a Larry si pomyslel, Ze to byl velmi zdvofi-
ly Gtsméyv, tiebaze kapku napjaty. ,Takze, mily Ctenafi Larry.
Rad bych se ti ted omluvil za to drama plasté a dyky tam
dole... Ale vSichni musime byt na pozoru.”

,Drama plasté a dyky?“ To znélo podivné. Larry se zachv¢l
a zatouZil na sobé mit plast, nebot byl obleceny jen do krat-
kych kalhot a kosile.

»Jeji Spehové jsou vSude.”

Larry vypadal rozpacité.

»Ale no tak,” fekl Palecek. ,Jsem si jisty, Ze jsi velmi chytry
chlapec... Ale jako Ctenaf nasi knihovny toho moc nevis, jak
se zda.”

,Nikdy jsem v ni nebyl... Ty dvefe se prosté najednou obje-
vily. VSichni ted bydlime u profesorky. Uz nemame domov.”

,Pak tedy vis, jak se vSichni citime.”

,Vsichni?“

,Copak ty nic nevis?“

,Vlastné ne,“ fekl Larry a opfel se do své prouténé sedacky,
jenZze ta se s nim hned nato pievrhla. Vili rytif si zahdakl prsty
za pasek svych kalhot z jable¢nych slupek a v naprostém aZasu
ziral na svého hosta.

,Vlastné ne? Co vas v téch vasich Skolach uci?“

,Hlavné mluvnici,” odpovédél Larry a vmackl se zpét do

sedacky.
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Palecek nejprve nohou v boté z mysi kiZe parkrat dupl
o podlahu a pak se zhluboka nadechl. ,Tak znova od zacatku.
Sedi se ti pohodIné?“

Larry pohlédl na své malické sedatko z prouti. Zacinalo ho
z néj velmi bolet pozadi. Skoro nemohl dychat. ,Ano, moc dé-
kuji za optani,” fekl.

,Ctenafi Larry a medvéde Sivic¢ku — timto vas jménem pfi-
béhti a jejich postav oficialné vitdm v Zemi Piectikti. Od slova
precteny.”

»lakZe to neni od slovesa pfecist?”

,Neni.”

»A co sloveso pficist?“

,led uz to komplikujes.”

»Ale co to tedy znamena?“

»,Znamena to,” vysvétlil Palecek, ,naprosto jednoduse mis-
to, kam se odeberou pfibéhy poté, co jsou piecteny.”

Larry se vzpfimené posadil, tfebaZe to na jeho sedatku ne-
Slo zrovna snadno. , A to — kaZdy piibéh?“

,KaZdy ptibéh. Pravé se nachazi§ v Udoli pohéadek, které
bylo mym domovem po mnoho let. Ale na svété je mnoho pfi-
béhtl, nemam pravdu? Rikanky, divadelni hry, roméany, basné,
pfibéhy z historie, bajky, podobenstvi — cokoliv té napadne.
Vsechny tu jsou, v riznych zemich této knihovny. Je to svét,
ktery je mezi témi, ktefi pfebyvaji mezi jeho policemi, znam
jako Folio.”

,Folio?“ nechdpal Larry.
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»Ano, to je staré anglické slovo oznacujici stranku knihy. Pro-
toze to je jedina véc, kterou maji vSechny piibehy spolecné. Kaz-
dy z nich byl jednou na néjaké stranky napsan. Pokud chce§ vé-
dét vic, vyhledej si to ve slovniku.” Larry se kousal do rtu. , Kdyz
ted z toho stromu zase slezeme, tak uZ za tfi minutky ti mazu
pfedstavit obry a Carodé€jnice, se kterymi sousedim. Nebo t€ mtazZu
vzit na projizdku po fece za mluvicimi zvitaty, ktera tam dole Ziji.
Pak to mGzeme vzit okolo jezera a setkat se s myty... a tak dale.”

Jeho host pfikyvoval a dal si okousaval dolni ret. ,TakZze ty
Fikas... Ze ptib&hy jsou skute¢né?”

»No jistéZe jsou!” Malinky rytif vySplhal po sténé z polic,
ktera byla v rohu mistnosti. Byla napéchovana hromadkami
zlutych papirt, kalamari, z kterych vytékal inkoust, a dézami
s vranimi brky. Vystrachal dlouhy svitek, hnédy jako caj, skoro
dvakrat tak velky jako on sam. Rozmotal ho na podlaze a jen
tak tak se mu podatfilo zabranit, aby se znovu nesmotal, ¢imz
by PaleCka porazil na zem.

»Tak se na to podivejme, mily ¢tenafi Larry. Koukni. Tohle
jsou starobyla pravidla knihovny. Byla sepsana pfed mnoha
a mnoha oteviracimi dobami.”

,Ja vim, jaka pravidla se musi dodrzovat v knihovnach!“
vyhrkl Larry. ,,Nesmi se tam mluvit, jist bonbony a piskat.”

Palecek zavrtél hlavou. ,Neznd$ pravidla této knihovny.”
A ukazal na slova na papife, ktera byla napsana krasnym ruko-
pisem jako v listindch, které ilustrovali mnisi ve stfedovéku.

Na prvnim rfadku stalo:
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Pravidlo ¢. 1
Pokud si to dokdjes predstavit, tak to existuje.

Nehkoe.

Larry vytfestil oci. Pak se podival na zbytek svitku. Nebyla na
ném ani ¢arka. Obratil ho. Ani na druhé strané nebylo nic.
Podrbal se na hlavé. ,Jaka jsou dalsi pravidla?“

,Oni té vazné nic nenaudili, Ze ne? Pro¢ by méla v knihov-
né platit néjaka dalsi pravidla kromé tohoto?“

»,No —“ zacal rozvazné Larry.

,Piesné!” zvolal PaleCek a lusknul prsty. ,JistéZe tu byly né-
jaké zvésti o dalSich pravidlech, ale k cemu by byla dobra?
KdyZ si néco umis pfedstavit, tak to nékde existuje, tak to ve
svété Folio chodi. Nejuzasnéjsi piibéhy, nejneuvéritelné;jsi sku-
te¢nosti — nékde je tu vzdycky najdes.”

»Hmm,“ zamrucel Larry. ,Pokud pifibé&hy Ziji v Zemi Pfecti-
k1, kde je to, co je opravdu skute¢né?”

Palecek Larrymu pokynul ke sténdam z listi, kterymi bylo
jeho obydli obehndno. Obéma paZemi odhrnul véjite list(,
aby se Larry mohl podivat ven. Spatfil tam baldachyn lesa a za
nim Zivotem prekypujici zelena adoli poseta malebnymi ves-
nickami a tipytivymi fekami.

,Zemée Prectikl. Nevypada to tu jako v raji?” zeptal se. ,Ted

koukej, kam ukazuji, pfesné tdmhle. Za Plani vyznam.”
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